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AHHOTAIIUSA

HccnenoBanue 6azupyercs Ha Marepuae
TAIMCUUCKOTO  si3bIKa,  OJHOTO M3  PErHOHAIBHBIX
MUHOPHUTAPHBIX s3bIKOB Mcmanuu. B crarbe Ha KOpmycHOM
Matepuaie COBPEMEHHOTO TIUCUHCKOTO SI3BIKA
paccMaTpuBarOTCS KOHCTPYKUIMH C MPOMO3UIIHOHATBHBIM
JIOTIOJIHEHUEM (Creo que... ‘Toararo, 4to... ), [1e B KauecTBe
MIPONO3UIIMOHATIPHON YCTAaHOBKM BBICTYNAIOT HamOoee
yHnoTpeOUTENbHbIE TPEAUKATHl BHYTPEHHETO COCTOSHUS
(coidar ‘momararb, gymarb’, supofier/supor ‘mpearnonararh’,
esperar ‘HagesATbes’, temer ‘OosThesa’ W Ap.). IlpuTom, yto
KOPITYCBI TaJIUCUHACKOTO HE CTOJIb MHOTOYHMCIICHHBI U HE TaK
XOpOIIO pa3paboTaHbl, KaK KOPIYChl COCETHUX UCIIAHCKOTO U
MOPTYTaJIBCKOTO SI3BIKOB, OHU TTO3BOJISIIOT BBISIBUTH HaHOOJIEe
SIBHbIE TEHJICHIIMHU, CBA3aHHBIE C y3yCOM (KOPILyC MO3BOJISIET
W3YyYUTh KaK MUCHMEHHBIH, TaK W PA3rOBOPHBIN TUCKYPC)
paccMaTpUBaeMbIX OLIEHOYHBIX KOHCTPYKIMH.

Ocoboe  BHUMaHHE  yaensercd  yHoTpeOIeHHIo
HaKJIOHEHUS (MHAMKATHBA WM CyOUTYHTHBA), SBISIOMIETOCS
OCHOBHBIM  T'PaMMaTH4YeCKUM  CPEICTBOM  BBIPAKEHUS
CyOBEKTMBHOM OIIEHKM B POMaHCKHMX s3blkaXx. OgHUM U3
OCHOBHBIX (DaKTOPOB, OMNpPENENSIONNX HapsAAy C IPYyTUMHU
CEMaHTHYECKHUMH M TMparMaTHUYeCKUMH (QaKkTopamMH BBIOOD
Kak TpeAuKara, TaK M HAKJIOHEHWs, sBIseTcs cdepa
yIOTpeOJIeHUsT paccMaTprUBaeMO KOHCTPYKIUH. YUUTHIBas
OCOOEHHOCTH aKTyaJbHOW SI3BIKOBOM cuTyauuu B [amucuu,
MBI aHAJIM3UPYEM TO, B KAKOH Mepe COIMOJIMHTBUCTHYECKUN
(GakTOp MOXET ONpEeNeNsiTh BBIOOP JIEKCHYECKHX U
IrpaMMaTHYECKUX  CPEICTB  BBIPAKEHUS  CyObEKTUBHOU
OIIEHKU TOBOPSIIIIIM.

KJIOYEBBIE CJIOBA: ranucuiicKuid SI3bIK, OVIIMHTBU3M,
MpEIUKaThI BHYTPEHHETO COCTOSIHU S, WHUKAaTUB,
KOHBIOHKTHB
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Abstract

This study is based on data from Galician, one of the regional
minority languages of Spain. Drawing on corpus data from
contemporary Galician, the article examines constructions with
a propositional complement (e.g., creo que... ‘I believe that...”),
in which the propositional attitude is expressed by the most
frequently used predicates of internal state, such as coidar ‘to
think, believe’, supofier/supor ‘to suppose’, esperar ‘to hope’,
temer ‘to fear’, and others.

Although Galician corpora are less extensive and less

developed than those of the neighboring Spanish and
Portuguese languages, they nevertheless make it possible to
identify the most salient usage-based tendencies associated with
the evaluative constructions under consideration. In particular,
the corpus data provide access to both written and spoken
discourse.
Special attention is paid to the use of mood (indicative or
subjunctive), which constitutes the principal grammatical
means of expressing subjective evaluation in the Romance
languages. Alongside other semantic and pragmatic factors, one
of the main determinants of the choice of both the predicate and
the mood is the domain of use of the construction in question.
Given the specific features of the current linguistic situation in
Galicia, we examine the extent to which sociolinguistic factors
may influence speakers’ choice of lexical and grammatical
means for expressing subjective evaluation.

KEYWORDS: Galician, bilingualism, inner state predicates,
indicative, subjunctive
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1 | BBenenue

lanucuifckuil SI3bIK OTHOCUTCS K POMAHCKUM MHHOPUTAPHBIM SI3bIKaM MHPEHENHCKOTo
noiyoctpoBa. OH SIBISICTCSI OJHUM U3 PETHMOHAIBHBIX S3bIKOB Mcmanuu, obnanas opuuaabHbIM
CTaTycoM Ha TeppuTopuu l'anmcuu, aBTOHOMHOTO coobmectBa (comunidad autonoma) Ha ceBepo-
3amaje rocynapcrBa. B CTpyKTypHOM OTHOLIEHMHM TaJMCHUMCKHI TpeacTaBiseT coboi ubepo-
POMaHCKHIA UAMOM, UMEIOIINN 0OIIHe YepThl KaK C MOPTYTradbCKUM, TaK U C UCIIAHCKUM SI3bIKAMHU.

Ha cerognsmHuii MOMEHT POMaHMCTaMU JOCTATOYHO XOPOLIO ONMCAaHbI, MPEXJE BCETO,
CTpYKTYypa U COLIMOJIMHIBUCTUYECKUE aCHEKThl (YHKIIMOHUPOBAHUS TaJIMCUMCKOTO S3bIKA.
BonbumimHCTBO 3apyOexHBIX pabOT, KacaoIIUXCS €ro COBPEMEHHOTO COCTOSHHUS, MOCBSIIEHO
OMHCAHUIO (POHETHUYECKOM CUCTEMBI, MOP(OIOTHUECKOTO CTPOS, TUANEKTHBIX Pa3Inyuil, mpodiemam
(dbopMHpOBaHUS S3BIKOBOM HOPMBI, BOTpocaM (D)YHKIIMOHWPOBAHUS s3bIKa B pernone ['ammcus u 3a
€ro IpelenaMd B paMKax MCIAHCKOTO 3akoHozaarenbcTBa (paborsl . depnannmeca Pes, O.
MoHnTearyno u ap., cM. B [[pununa, EBnokumoBa, 2022]). B oreyecTBeHHONH pOMaHUCTUKE MOXKHO
BbienuTh pabotel B.II. Hapymoa, M.C. CuetkoBoii, E.A. I'pununoii, A.A. EBIOKHMOBOI,
MOCBSIIEHHBIE COLMOIMHTBUCTHYECKOM MPOOTIEMaTHKE, a TAK)KE COCYIIIECTBOBAHHIO TATMCHICKOTO U
WCIIAaHCKOTO s3BIKOB M uX B3auMoBnusHuio [Hapymos, 2001; CuetrrkoBa, 2021; I'pununa,
EBnoxumona, 2022].

ITo nannubiM 2020 1. KoMMYecTBO HOcHUTenel ramucuiickoro npesbimaer 3220000 yenosek
[Joshua project]. BonbIIMHCTBO U3 HUX MTPOXKUBAET B perroHe [ 'anucus u NpurpaHnyHbIX pailoHax (B
peruonax Acrtypus, Kactunus, Jleon u Octpemanypa). [Ipu 3ToM «coBpeMeHHas sI3bIKOBasi CUTyallUsl
XapaKkTepusyeTcs ABys3bIuueM U qurioccuei» [Hapymos, 2001: 518], B npuHIUIE XapakTEpHOU AJIs
MUHOPHUTApHBIX S3bIKOB. llomaBisomiee OONBIIMHCTBO HAaCENEHHs TaKKe BIaJeeT HCHAHCKUM,
BTOPBIM OQUIMAIBHBIM SI3bIKOM aBTOHOMHH. McXons W3 CTaTUCTUYECKUX MJAHHBIX, S3BIK «HE
MpEeKpaIaeT TEPSATh aKTUBHBIX MOJIb30BATENEH)», UTO CBA3aHO C YMEHBIICHUEM MPOIIEHTa HaCeJIeHus,
YCBaMBAIOUIETO TAIMCUNCKUN KaK POIHOM, MEHBIINM UCIIOJIb30BaHHEM B Kau€CTBE OCHOBHOTO S3bIKa
B TPYIOBOW JesTesnbHOCTH U T.A. [CHeTkoBa, 2019: 284]. Tem He meHee, no gaHHeIM 2024 1. B
KauecTBE OCHOBHOIO TaJIMCUICKHI HCTIONb3yIoT 45% Hacenenus pernona [Conocimiento y uso del
gallego].

HecMotps Ha TO, 4TO TaTUCHIICKUI SI3BIK MOTYyYnI OQUIMAIBbHBIN cTaTyc B [anucuu emeé B
1979 r., mpouecc BBIpaOOTKU SI3BIKOBOM HOpPMBI 3aHs1 Joiaroe Bpems. EE€ mepBblii BapuaHT ObLI
BbIpabotan B 1982 ., cpa3dy Hawan moxBeprarbcs KPUTHUKE C Pa3sHBIX MO3MIMKA M HECKOJIBKO pa3
nepecMarpuBaics u gopabdareiBancs. [locnegnuit Bapuant HopMbl ObuT mpuHAT B 2003 . 1 Ha

CErOJHSAUIHUM JIeHb YCIemHOo (YHKIMOHUPYET B OOIIECTBE HapsAy C HCHAHCKUM SI3bIKOM,
84
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BOCIIPUHUMAEMBIM «OOJIBIIMHCTBOM TaJIMCHUUIIEB B paBHON Mepe cBomm» [CHeTkoBa, 2019: 288].
IIpu 3TOM ecTEeCTBEHHO, YTO HOpMa HE YUYUTHIBACT JUAJIEKTHOE BapbUPOBaHME U JI0 CUX IIOp
KPUTHKYETCS, B YaCTHOCTH, 32 OPUEHTALIMIO Ha NCIIAHCKUH, a HE Ha TOPTYTaIbCKUI SI3BIK (110100HEe
cM. [I'pununa, EBgokumona, 2022]).

OTtmeruM, 4YTO I OLEHKH pPa3sHOOOPa3HbIX BHYTPWJIMHIBUCTMYECKUX TEHIACHLUUH B
COBPEMEHHOM TaJIMCUICKOM HEOOXOJUM aHaIM3 SI3BIKOBOIO y3yca B LIEJIOM M Pa3JIMYHBIX THUIIOB
IUCKypca B yacTHOCTH. [Ipu aHaim3e y3yca rajaucuicKoro si3plka COMOIMHIBUCTUYECKUN aCIEKT
obperaeT 0co0yt0 BaKHOCTD B CBSI3U € psiioM (GakTopoB. C OIHOM CTOPOHBI, BAKHO MIOHUMATh, YTO
HOpPMAaTUBH3ALMsl TaJTUCUHCKOrO s3bIKAa Hayalach JIOBOJBHO IO3IHO JJIS POMAHCKOTO MHpa, a
nuchMeHHas Hopma chopmupopana yxe B XXI pexe’® [Cuerkoa, 2019: 282]. B omimuue or
HEKOTOPBIX TUAIEKTHBIX ()OPM, HOPMATHUBHBIA TATMCUHCKUI BO MHOTOM OJIM30K Mcmanckomy. [1o
3TON NPUYMHE NMPUHATYIO HOPMY OTBEPralOT TaK Ha3bIBA€MbIE€ CTOPOHHHMKHU PEUHTETPAIlMOHU3MA U
JTycu3Ma, BBICTyTArOIIKE 3a cONmKeHne ¢ mopryraibekum [Tam xke: 287, 289; Hapymos, 2001: 520].

C npyroil cTopoHbI, €mé€ pa3 HYKHO OTMETHTh BIMSIHHME HCIIAHCKOTO sI3blKa. bBymyum
OUIMHTBaMH, JTUIIH 0KOJI0 30% HaceleHus: perinoHa OCTOSHHO TOBOPSAT U Bcero 15% 00bIYHO mHIITy T
Ha TaJIMCUICKOM, B TO BpeMs KaK MCIIaHCKHM IOJIb3YIOTCS COOTBETCTBEHHO 26% u 84% xuteneit
[['pununa, EBnokumoBa, 2022: 156].

[TpuxoauTcst KOHCTaTUPOBATh, YTO KaK B 3apyOE HOM, TaK U B OTEYECTBEHHOW POMaHHUCTHKE
UCCJIEJOBAHNS, MOCBAIIEHHBIE MHHOPUTAPHBIM SI3bIKaM, B TOM YHCJIE M TaJUCUHCKOMY, PEIKO
YIACNAIOT BHMMaHHE MOpP(OCEMAaHTHYECKOM M IMparMaTMyecko BHYTPWJIMHIBUCTHUYECKOM
npobnemMaruke, MOMUMO  oOOmiero  omnucaHuss  (Qokycupyschb  Oonibllle Ha  HCTOPHUH,
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM CTaTyce, mpoliieMax HOPMUPOBAaHUS UIMOMOB. OTMETUM, YTO U
B PaMKaxX COLMOJIMHIBUCTHKM MaJl0 BHMMAHHUS YAEISAETCS TEHIACHIMSAM B KOHKPETHBIX THIAx
JMCKYypCa, B YACTHOCTH, CBS3AHHBIM C OMJIMHTBU3MOM HOCHUTEIEH.

Mexy Tem, 1Ji1 pPOMaHCKHX SI3bIKOB B LIE€JIOM U AJIs1 HOEPO-POMAHCKUX UAUOMOB B YaCTHOCTHU
OAHOM W3 aKkTyaJbHBIX oOONacTeil WcciaenoBaHUs SBISETCS MpoOJeMaTHKa, CBs3aHHAs C
BapbUPOBAaHUEM WHJMKAaTHBA W KOCBEHHOI'O HAKJIIOHEHMS B pa3HbIX TUIAX KOHCTPYKIMH (Kak
MIPaBUJIO, 3TO Pa3IMYHbIE BUIbI IPUIATOUHBIX MpenoxkeHuii). Tak, Hanmpumep, UCIIAHCKHUE TVIaroJibl
3HAHUA B KOHCTPYKLHUAX C MPUJATOYHBIM JOMOJHUTEIBHBIM B y3yce YIOTPeOsIOTCS C HHIUKATHBOM
(sé que vendrd ‘st 3Ha10, UTO OH MPHUAET’), IIArOJIBI COMHEHUS ¢ CyOXyHTUBOM (dudo que venga ‘s

COMHEBAIOCh, YTO OH MPUIET’), a TJIAroJ, OMUCHIBAIONIUN TTO3UTHBHOE OKUJTAHUE/HANCHKTY MOXKET

30 Ha ropuaudecKkoM ypoBHE HOpPMa ITPUHSATA U 3aKperuieHa ToabKko B 2003 1.
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yHoTpeOnsIThCsl ¢ 000MMU HAKIOHEHUSIMU B 3aBUCHMOCTH OT CEMAHTUYECKHUX HIOAHCOB U Iiesiel
roBOpSIIETO (espero que vendrd/venga ‘st Haneroch, uyTo oH NpUAET’). Cpenu (HaKTOpOB, BIHMSIONIUX
Ha BBIOOP TOBOPSIIMM (OPMBI HAKIIOHEHUS, MOTYT CPEIH MPOUYETO BIHMITH U MparMaruyeckue, a
Cpear HUX HEeTOCPEACTBEHHO COLMOIMHTBUCTHYEeCKHE [AHydpues, 2020, 2023].

Haubonee naTepecHble TEHASHLIUN YIOTPEOICHHS HHANKATHBA U1K KOCBEHHOTO HAKJIOHEHUS
(KOHBIOHKTHBA ') HAGMIONAIOTCSA B 3aBMCUMOM YaCTH/IUKTyMe KOHCTPYKIHUH C IIPONO3HIIMOHATIBHBIM
JOTIOJTHEHUEM (KOHCTPYKIUS TUIIA Creo que... ‘CUYUTal0, 4To... ), TAE B POIH MPONO3ULIMOHATIHLHOM
YCTaHOBKH/9KCIUIMIIUTHOTO MOJYCa BBICTYIAIOT OIICHOYHBIC MPEAUKATHI BHYTPEHHETO COCTOSHHUS
(Hampumep, UCH./Tal. pensar ‘cudTaTh, IoOJaraTth’, Suponer/supor ‘Upeanonararh’, esperar
‘HaZesIThCs’ U T. 11.). B 11eJ0M rayiucuiickue TMHTBUCTHI TPAIUIIMOHHO IS POMaHUCTUKU OMIPEIEIISIOT
WHJIMKATUB KaK HAKJIOHEHWE PEAJIbHOCTH M OOBEKTHMBHOCTH, a CYOIIYHTHB KaK HaKJIOHEHHUE
UPPEATbHOCTH, C TIOMOIIBI0 KOTOPOTO (akThl TOJAIOTCS TOBOPSIIMM KAaK HEOYCBUIHBIC,
COMHUTENbHbIE, cyObekTHBHBIC [Freixeiro Mato, 2000: 337, 354].

[Tpu paccMOTpeHUU JaHHBIX KOHCTPYKIIUIA IMHTBUCTHI, KaK MPaBUII0, POKYCHUPYIOTCS Ha JIBYyX
npobsemax. C OHOH CTOPOHBI, 3TO BBIOOP TOBOPSIIUM OJHOTO MM HECKOJIBKUX MPEAUKATOB JJIs
Han0oJiee TOYHOTO BBIPAYKEHHUS TOTO WJIM MHOTO BUJa CYOBEKTHBHOM orleHKH. Kak mpaBuiio, BEIOOD
00ycIIoBJIeH psiioM (haKTOPOB, KAaK CEMAaHTHYECKUX (CEMaHTHYECKHUIM 00bEeM MpeuKaTa, JOrnyecKas
COBMECTHMOCTh JieKceM)>2, Tak M 4YMCTO MparMaTudeckux (cdepa yHnoTpeOneHus, MILIOKyTUBHbIE
1[EJTH TOBOPSIIIETO, POJIb coOeceaHHKa U T. 11.). C Ipyroi CTOPOHBI, 3TO COOCTBEHHO BBIIICYTIOMSIHYTast
npoOnemMarnka, CBSI3aHHas ¢ ynoTpeOieHneM HaKJIOHEHHS TJ1arojia 3aBUCUMON 4acTH (HCI. creo que
vendrd/venga ‘cuutaro, uto oH npuaet’ ). [Ipu 3ToM BEIOOP HAKIIOHEHUSI TUOO0 HATIPSIMYTO 3aBUCHUT OT
BBIOOpA OLIEHOYHOTO MpeArKaTa B MOAyce KOHCTPYKIIMH, TUOO JTOMYCKaeTCs BApUATUBHOCTB: P
MPEIMKATOB JIOMYCKAlOT yHoTpebieHne 000uX HAKIOHEHHWH, U B 3TOM Cllydae BHIOOP HAKIOHEHUS
MOJKET BIIMSITH HA CEMAHTHKY OLICHOYHOTO MPEIHKATa M BCEH KOHCTPYKLHH B meioM [cM. Angeles
Sastre, 1997; Gramatica, 1999].

Taxum 06pa3oM, HanOOJBIINK UHTEPEC TS aHATHM3a IPEICTABISIOT KOHCTPYKIIUH ¢ hopMaMu

pdaaa mpeanuKaTroB (KaK MMpaBUJIO, 3TO MPCAUKATHI SMUCTEMHUYECKOM U aKCHOJOTHYeCKOM OI_ICHKI/I),

MocJ€ KOTOPHIX TOBOPSIIMK MOXET ymoTpeOuTh o0a HakioHeHus. OObIYHO momo0Has

' B ranucuiicKoM M MCIIAHCKOM KOCBEHHOE HAKJIOHEHHE COOTBETCTBEHHO HA3BIBAIOT CYOIIYHTHB
(subxuntivo) u cyoxyHTuUB (subjuntivo).
52 CeMaHTHKa MPEJUKATOB BHYTPEHHETO COCTOSIHUSA YacTO CIYXKUT IPEAMETOM MCCIIENOBAHMSA HA MaTepuaie

SI3BIKOB MHpPA B IEJIOM KaK MPHUMEP MParMaruiyecKd OPHEHTHPOBAHHOW HEACCKPUITHBHON OLICHOYHOW JICKCHKH [CM.:
Sammzusk, 2006].
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BapHaTUBHOCTH, HAJIMYECTBYIOIIAS B y3yce, He (DUKCUPYETCs HOpMaTUBHBIMU rpaMMaThkamu. Eciu
OTHOCHUTEIIbHO HanboJiee pacpoCTPaHEHHBIX POMAHCKUX SI3BIKOB JaHHAs! BAPUATUBHOCTD B TOW MU
HWHOM CTENEHU OTpPa)K€Ha B JACCKPUIITUBHBIX MCCIEIOBAHUSX, TO CIEHHUAIMUCTHI IO MUHOPUTAPHBIM
S3bIKaX JI0 ONHUCHIBAEMBIX SBJICHWN B Yy3yce, Kak MpaBWIO, He AoXoAsaT. Tak, B HaumbOonee
ABTOPUTETHBIX COBPEMEHHBIX MCHAHCKHUX JIECKPUIITUBHBIX TpaMmarukax [Gramatica, 1999; Nueva
Gramatica, 2010] paccmarpuBaeTcsi mpobaeMaTHKa, CBsI3aHHAsi ¢ BApUAaTHUBHOCTHIO HAKJIOHCHHH B
KOHCTPYKITUSX ¢ HanboJiee ynoTpeOUTeTbHBIMU SMMCTEMUYESCKUMH U aKCHOJIOTUYECKUMH TIIAroJIaMu
U TIpeIMKaTMBaMu, B TO BpeMs KaKk B COBPEMEHHBIX TaJIMCHUUCKMX Tpammarukax [Alvarez,
Monteagudo, Regueira, 1995; Freixeiro Mato, 2000] kpaTko ONHMCHIBAE€TCS HOPMATHBHOE
ynotpeOieHre HAKJIOHEHUH, B IIEJIOM COBIAJAIOIIee ¢ MCHAHCKONW HOpPMOM, 3apUKCHUpOBAaHHON B
paborax cepemunbl XX Beka (cMm. [Henriquez Urefia, Alonso, 1977]). B cBsasu ¢ 3Tum
MPEIICTABISICTCS BAXKHBIM HM3YYCHHE y3yca TaIMCHUCKOTO SI3bIKa C TOYKU 3PCHHS YIOTPEOICHUS
HAKJIOHEHUU B COIMOCTABICHUU C MCIAHCKUM Y3yCOM, YTO BIIOJHE OIPaBAAaHO COCEICTBOM JBYX
UMOMOB | JIOJITHM MEPHOAOM Pa3BUTHSI TATMCUICKOTO S3bIKA IO KPBIIIEH» HUCIIaHCKOTO.

CoOCTBCHHO B COIMOJIMHTBUCTHYECKYIO TUIOCKOCTh JIAHHYIO MPOOIEMATUKY CPEIH MPOYETO
BBIBOJIUT SIBJICHHE, YaCTO HA3bIBAEMOE POMAHHUCTAMH «CMEPThIO KOHBIOHKTHBa». B o0mmx ueprax
OHO 3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTO B OINPEACIEHHBIX apeanax B HEKOTOPBIX TUIAX IHUCKypCa BMECTO
HOPMATHBHOTO KOHBIOHKTHBAa HOCHTENH BCE dYalle yHOTPeONsIoT WHIUKATHB, a B HEKOTOPBIX
00TacTAX MHIUKATHB U BOBCE BBITECHSAET COCIATaTeIbHOE HaKIOHeHne

Uto kacaeTcssi TaJlMCHUHCKOTO s3bIKa, TO HEHOPMAaTHBHOE/BapUaTUBHOE YMOTpeOsieHHE
HaKJIOHEHWW, Ha HaIl B3IV, JOHKHO TPOSBISATHCS B HMCIOIB30BAHMM AHAJOTUYHBIX TPYIII
MPEeIMKAaTOB M B TEX K€ SA3BIKOBBIX c(hepax, YTO U B MUPEHEHCKOM BapuaHTe MCIAHCKOTO0. B cBs3M ¢
3TUM MBI PAacCMOTPUM KOHCTPYKIMM C OCHOBHBIMU TaJJUCUWCKUMHU MpPEIUKATaMU MHEHHUS,
MIPEAMOIOKEHUS, COMHEHHSI, & TAaK)Ke MPEAUKATHI, COBMEIIAIOIINE SMOTUBHYIO U AITUCTEMUYECKYIO
CeMaHTUKYy (TJarojibl HAJEXKIbl, OIMACCHUsS, COXaICHHUS). MOXHO TPEANONIOKHATh, YTO
BapHAaTUBHOCTH B OOJIbINEH Mepe MPOSBUTCS B UMUTHPYIOIIEM Pa3TOBOPHYIO Pedb XyI0KECTBEHHOM
U COOCTBEHHO pa3rOBOPHOM JHCKypcaX, TaK KaK TOBOPSIIMKA B HMX paMKax, KakK MpaBUIo,

MAaKCUMaJIbHO JUCTAHIUPYCTCA OT HOPMBIL.

53 C onpenenéHHbIMUA OTOBOPKAMH MCKJIIOYEHHEM MOXKHO CUMTaTh rpammaruky P. Ambapec u 111
[lloBe, rme HEMHOTO TOBOPUTCS O BAPUATUBHOCTH HAKIOHEHUH C OIHCTEMUYCCKHMHU IJIaroiaMu
[Alvarez, Xove, 2002].

% Tlpexnae Bcero, MogoOHBIE TEHACHIMH XapaKTEPHBI IS Pa3sTOBOPHON peud, HAIpUMED, s
HEKOTOPBIX MCIIAHOS3BIYHBIX apPeaiOB MM HUTAIbIHCKUX AMaeKTOB (TIoapobHee cM. [Anydpues, 2023]).
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ConocraBrieHue ¢ MUPEHEHCKUM HCHAHCKUM Ka)XXeTCsl HaM IMPaBOMEPHBIM HE CTOJIBKO IO
MIPUYMHE COCEJICTBA SI3bIKOBBIX apeayioB, CKOJBKO OTTOrO, YTO B PEUM TaJIMCUNIIEB HaOIIOmaeTcs
uHTEepEPEHIHs ¢ UCIIAHCKUM B CBsI3U ¢ OmnmHrBu3MoM Hocuteneil. [To ciosam B.I1. HapymoBa, «B
CUTYallUH JIBYSI3bIYMS HA TATUCUUCKHUM S3bIK Ha BCEX YPOBHAX S3bIKOBOM CHCTEMbI OKa3asl O0JbIIOoe
BIIMSIHUE MCTIAHCKUW», ocobeHHO B MopdocunTakcuce [Hapymon, 2001: 521]. XoTs kacarenbHO
MCIIAHCKOTO TOBOPUTH O «CMEPTU» CYOXyHTHBA SIBHO MPEXKJIEBPEMEHHO, UMEIOT MECTO TeHACHLUU
HEHOPMATHBHOTO YIOTPEOICHUS MHIUKATHBA, HEPEAKO MOTHBHPOBAHHOIO CEMAHTHUKOW JaHHOTO
HAaKJIOHEHUS, WHOIZNA € IPOCTO CBUJETEJIbCTBYIOIIETO O HEUTpaau3auuu  ONIO3ULUU
WMHIUKATUB/CyOXyHTHB (cM. [AHy(pues, 2020].

Takum 00pa3zoMm, mpexae YeM HEeMOCPEIACTBEHHO MEpPEHTH K aHalu3y HCCIeAyeMbIX
KOHCTPYKIIMH, elé pa3 OTMETUM, UYTO COIOCTABJIEHUE C MCIAHCKUM S3BIKOM IPEICTaBISAETCS HaM
OoJiee YeM NMPaBOMEPHBIM.

Marepuanom uccieqoBaHus MOCTY>KUI KOPIYC COBPEMEHHOTO ranucuiickoro sizbika Corpus
de Referencia do Galego Actual (CORGA). Ha nam B3misi, 4711 MUHOPUTAPHOTO SI3bIKa OH 00J1a/1aeT
JIOCTaTOYHBIM OOBEMOM KOHTEKCTOB M3 Pa3HbIX S3BIKOBBIX Ccep M MOXKET JaTb OTHOCUTEIBHO
OOBEKTUBHYIO CTaTHCTHKY, IO3BOJISIONIYI0O TOBOPUTH O HEKOTOPBHIX S3BIKOBBIX TEHJICHIIMIX.
Wcnone3yst MeToma CIUIOMIHOM BBIOOPKHM, MBI pPAacCMOTpENN KOHCTPYKIMU C Haubosee
yIOTPeOUTENbHBIMU TpaMMaTHUecKuMH (Gopmamu (POopMBI TIEPBOTO JHIA €TUHCTBEHHOTO YHCIIA
VHIMKATHBA, O€3IMYHbIe KOHCTPYKIMH TPETHEro IMIA eAUHCTBEHHOTO YHCIa M HEKOTOPHIE IPyrHe )
OCHOBHBIX AMUCTEMHUYECKHX U aKCHOJIOTMYECKHX MpPEIUKaTOB TaJIMCUNCKOTO f3bIKA, MCHAHCKUE
aHAJIOTU KOTOPBIX MO3BOJISIOT BBIIEIUTh NPUMEPbl HEHOPMATUBHOTO YHOTpeOieHUsl HakJIOHeHUs. B
[[eJIOM JaHHBIA KOPITyC TOXOXK Ha COOTBETCTBYMOIIME 0a3bl mAaHHbIX Vcmanckoit KopomneBckoit
Axanemun (CREA u COPRES) u oxBarsiBaer nepuoa ¢ 1975 r. g0 Hamumx nHeid. OH 1mO3BOJSET
OTAENIbHO PACCMOTPETh PAa3TOBOPHBIE KOHTEKCTHI M MHUCbMEHHBIN Y3yC, KOTOPBIil, B CBOIO OYEpPEb,
MOJpa3/IesieTCs] Ha KOHTEKCThl M3 MPECcChl, HAyYHO-IOIMYJISPHOIO JUCKYypca U XYI0’KE€CTBEHHOM
mutepatypsl. [Ipu 3ToM camo cobOoit pa3ymeeTrcsi, YTO pPa3TOBOPHBIC SJIEMEHTHI, HMHTAIUS
Pa3roBOPHOIO JMCKypca 4YacTO HCIOJB3YIOTCS B XyIOKECTBEHHOW JIMTEPAType, HO TaKXKE MOTYT

BCTpEUaThCs U B IPYTUX TUIAX TEKCTOB (MHTEPBBIO, HAYYHO-TIOMY/ISPHBIE CTAThU etc.)

5> B aHHOM MCCJIEN0BAHMU MBI COCPEIOTOYMMCS Ha KOHTEKCTAX, IJIE€ TOBOPSIIMM COBIAJAET C
CYOBEKTOM OLIEHKH, T.€. BBIpaXkaeT COOCTBEHHYIO OIICHKY JICHCTBUTEIBHOCTH.
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2 | KoHCTpyKIMHM ¢ NpeIuKaTaMy NMUCTEeMHYECKOM OlleHKH

Jls Hayasia pacCMOTPUM KOHCTPYKIUH ¢ HanboJjee ynoTpeOUTEeIbHBIMU SIUCTEMUYECKUMHU
npearKaTaMy, ONMCHIBAIOIIMMH  yBepeHHoe MHeHue. [Ipexxae Bcero, 310  Hambonee
pacrpocTpaH€HHBIE TJAroyibl crer ‘CUMTarh, NONarath’ W pensar ‘IyMmarb, TONarath’, a TaKKe
XapakTEepHbI MMEHHO Ui TalUCHIICKOTro s3bIKa coidar ‘nmyMath, mojarath’. BeicTynas B ponu
MPOIMO3UIIMOHANILHON yCTAHOBKH, JaHHBIC JIEKCEMBI OMMCHIBAIOT TOYKY 3PEHUSI TOBOPAILIETO, HE
aKIEHTHUPYIOIIETO BHUMAHUS Ha BO3MOXHBIX ajbTepHATHBaX. B mMOEpo-poMaHCKUX S3BIKaX HOpMa
MPEANMUCHIBAET UM UCKIIOUUTENIBHO ynoTpeOnenne ¢ naankaruBom [Gramatica, 1999: 3231]. Ilpu
3TOM B HEKOTOPBIX TATHCHUCKUX HCCIETOBAHUSIX HECKOJIBKO aOCTPAKTHO TOBOPHUTCS O BO3MOXKHOMN
BapHATUBHOCTHU: YMOTpeOieHne CyOIIyHTHBAa BO3MOXKHO, €CJIHM MPOMO3HLUS OTpullaeTcs (CM. O
KOHTEKCTax C OTPULIAHUEM HMIKE) UJIU COIIPOBOXKIAETCS «CyObEKTUBHOW» olleHKoM [Alvarez, Xove,
2002: 273-274].

Ecnu 6pare Hambonee pacnpocTpaHEHHbIE KOHCTPYKIUU Creo que U penso que, TO KOPITyC
AT NEeHCTBUTEIIBHO OO0JBIIIOE KOTMYeCTBO BXoxAeHU: 6osee 6000 (768 paszroBopHbix) u 2790 (253
Pa3rOBOPHBIX ) COOTBETCTBEHHO. [Ipu 7TOM 0071b1110€ KOTUYECTBO KOHTEKCTOB J1aéT U coido que (2130
Bcero u 50 pasroBopubix). Kak W 0XHIamoCch, KOIMYECTBO HEHOPMATHUBHBIX YIOTPeOICHUN
CyOLITyHTHBa MUHUMAJIBHO, MPH TOM E€JIWHCTBEHHBIH OOHApPYXCHHBI TpUMEp C coidar B3AT U3
pomaHna:

1. Coido que non poida haber unha soa persoa que en tantos anos non faga mais ca
maldades. ‘I mymaro, 4TO HE MOXKET OBITH HU OJTHOTO YEJIOBEKA, KOTOPHIH 32 CTOJIHKO JIET HE COBEPIIIA
ObI HUUEro, Kpome 371a’.>°

[Tono6HOe MapruHanbHOE yHnoTpeOieHHe HAKJIOHEHHSI MOXKET OBITh CBSI3aHO C CEMAaHTHKOMN
JIUKTATBHOTO TpEAUKaTa, 4Ybs MOJAAlIbHAs CEMAaHTHKA BO3MOXKHOCTH KOppenupyer ¢ Qopmoit
CyOIITyHTHBA: TOBOPSIIHI OMMCHIBAET HEBO3MOXKHYIO JUTSI HETO CUTYAIIHIO ITPH ITOMOIIN HAKIIOHEHUS
HepeanbHOCTH . IIpH 9TOM ynoTpebieHne CyOIIyHTHBA MOKET CBHAETEILCTBOBATE U O CHIKEHHUH
CTETIeHH YBEPEHHOCTH TUIIOTE3bI, IPEJACTABICHHOM TOBOPSIIIUM KaK UMEIOIIas allbTepHATHBY.

Bonbiiie HeHOpMaTHBHBIX KOHTEKCTOB MOYKET BCTPETUTHCS B A3bIKE, KOTJIA TPEAUKATH MHEHHS
MOIU(PHUIUPYIOTCS OTpullaHHeM. KOHCTPYKIMHM THUTIA nOon creo que ‘HE IyMaro, 9TO  BBIPAXKAIOT

COMHCHHUC B UCTHHHOCTH MPOMO3HULIHH, HPCAINOYTCHUEC TOBOPAINIUM aAJIBTCPHATUBELI TOH THUIIOTE3C,

%6 3ech M asee mepeBo/] MPUMEPOB Harll. JKXUPHBIM BBIIENCHBI MPEIUKAThl BHYTPEHHETO COCTOSHHS
B Mofyce U hopMa MpeuKara B JUKTYME KOHCTPYKIIHH.
57O HEHOPMATUBHOM YIIOTPEOIEHNH HAKIOHEHHUS ¢ MOJAIBHBIMU INIAr0JIaMHU B IUKTYME B MCIIAHCKOM
sI3BIKE CM. Harpumep [Anydpues, 2009].
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KOTOpasi ONKCaHa B 3aBUCUMOM 4acTH BbICKa3biBaHUs. [10 CyTH, OH CHHOHUMUYHBI KOHCTPYKILIHUSIM C
MpeIMKaToM COMHEeHus Thna dubido que ‘COMHEBaIOCh, YTO’, KOTOPbIE B HOPME YHMOTPEOISIOTCS C
cyomryaTiBoM [Alvarez, Xove, 2002: 274]. B UCHaHCKOM SI3bIKE B MOJOOHBIX KOHTEKCTaX MOTYT
BCTPEYATHCSl yMOTPEOICHUsT MHIUKATUBA, YTO, [0 MHEHHMIO JIMHTBHCTOB, KaK pa3 yKa3blBaeT Ha
HEUTpaNu3aluio ONmno3uiuu. [oBOpAIUil B KOHCTPYKLUMU C OTPHUIIAHHEM MOXKET YHOTpeOsaTh
WHJIMKATUB 10 aHAJIOTHUH C YTBEPAUTEIHHBIMH BhICKa3biBaHusAMH [ Gramatica, 1999: 2563].

B ranucuiickoM Kopiyce Mbl HaxoauM cbimie 1000 mpumepos ¢ no(n)>® creo, mpu 5ToM Beero
HECKOJIbKO IPUMEPOB C MHAMKATUBOM, IPHUHAJUIEKAIIUX K pa3roBOpHbIM KOoHTekcTaMm (2 u3 30
KOHTEKCTOB):

2. Non creo que os que a eses méritos tefien que poierse limites ou barreiras. ‘S
CUUTAIO, YTO JIIOAW, OOJAJAoONINe dTUMH JOCTOMHCTBAMHM, HE OJDKHBI YCTAHABIMBAThH NI CEOs
OrpaHUYEeHUs UIH Oapbepsl .

3. No creo que non podemos falar de un Unico xénero neste libro. ‘5l He gymaro, 4TO B
3TON KHUTE MOXKHO TOBOPHUTH TOJILKO 00 OTHOM »aHpe’.

Takum 00pa3oM, BOTIPEKH OXHJIAHHSIM B TaJHCUHCKOM SI3bIKE HEHOPMATHUBHBIA WHIWKATHB
MPaKTUYECKH He ynoTpeonsiercs. MoXHO MPeanoNoKuTh, YTO HOCUTENIN OPUEHTUPYIOTCS HA HOBYIO
U1 HUX (B OTJIMYKE OT UCIIAHCKOW ) MUCbMEHHYI0 HOPMY, AUKTYIOIIYIO [TPaBUIIa, PEAKO HapyllIaeMble
U B pa3roBOPHOM peyu.

dopma penso BCTpedaeTcsi ¢ OTPUIIAHUEM 3HAUUTENbHO pexe: 80 KOHTEKCTOB MUChMEHHOTO
YIOTPEONIeHHS M 5 yCTHOTO, TPUYEM 2 U3 5 KOHTEKCTOB — IPUMEPHI C MHANKATHBOM (ITPUBOIUM OJTHH
U3 HUX):

4. Non penso que tefien nada que ver. ‘Sl He gymaro, YTO OHM KaK-TO CBSI3aHBI .

[ToMuMO pUHAAIEKHOCTH JAaHHBIX IPUMEPOB K PA3TOBOPHOMY JUCKYPCY €Il pa3 OTMETUM
TEHJICHIINIO, KOT/Ia HCHOPMaTUBHOE yNOTpeOIeHne NHINKATUBA 3aTparuBaeT MOJaJIbHbIE TPEINKAThI
BO3MOXHOCTH | JIOJDKEHCTBOBaHUSI poder W ter que (ipumepsl 2 u 3).

31ech K€ paccMOTPUM COOCTBEHHO KOHCTPYKIIMHM C TiaroioM dubidar ‘comHeBatbes’. B
CPAaBHEHHMM C BBILICONMHCAHHBIMU TJIAroJlaMM KOPIYC (PUKCHPYET COBCEM HEOOJBIIOE KOJINYECTBO
BxoxaeHU. Ecnu yTBepauTenpHbie KOHCTpYKIMu dubido que (69 KOHTEKCTOB) yHMOTPEONSIOTCS C
CYOIIyHTHBOM U HE 1al0T UCKIIFOUEHH, TO KOHTEKCTHI ¢ OTpHULlaHueM non dubido que, onuceiBaoye

YBEPEHHOCTh, BbI3bIBalOT Oonbimii uMHTEpec. Ha 13 KOHTEKCTOB mpuxoautcs S5 ymnoTpedneHuit

58 HopmaruBHas ranucuiickas popMa OTPULAHKS 7107 B PA3TOBOPHON PEUH 10 CHX IIOP BAPLHPYETCS C
WCIIaHU3UPOBAHHOM (HOpMOii n0.
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HEMPOrHO3UPYEMOTO 3/1€Ch CyOUTYHTHBA, YTO MPOTUBOPEYUT CEMAHTHUKE MOJyca KOHCTPYKIUHU, HO
OISTH € BIIMCHIBACTCS B TCHJCHLHWIO HEHUTpaNU3allMu OMNIMO3UIMN HAKJIOHEHUH MOcie Momayca ¢
OTpUIIAaHHEM:

5. Non dubido que vostede sexa un gran profesional. ‘fI He comHeBalOCh, YTO BBl —
OTJIMYHBIN TTpodeccroHan’.

6. Eu non dubido que neerlandeses e fineses non tefian unha literatura tan importante
coma calquera outra. ‘fI He cOMHEBaKOCh, YTO HUAEPIAHCKAs U (PUHCKAs! JINTEpaTypa HE yCTYMAIOT
10 3HAYUMOCTH JIUTEpaType 000N APyroi CTpaHbl’.

JlaHHbIe MpUMEPHI YK€ MPEICTaBISIIOT OO0 Xy/10’KeCTBEHHBIH (5) 1 myOnuuuctudeckuit (6)
nuckypc. Ecnu 1 BO3MOXKHO MOTHBHUPOBATH YIIOTPEOICHUE HAKIOHEHHUS], TO, TIO-BUIUMOMY, TOIBKO
CEMaHTUKON CaMOTO OIIEHOYHOTO MPEIUKaTa.

Hanee mepelinéM K Tak Ha3bIBa€MbIM Ipenukaram npeamnoiioxkenus (creadores de mundos),
OINKCHIBAIOIINM HE CTOJBKO TOUYKY 3pEHUS, CBA3aHHYIO C YBEPEHHOCTHIO, CKOJBKO THUIOTE3Y
Pa3IMYHOMN CTENEeHN YBEPEHHOCTH, MPEAINOJIAralollylo albTepHAaTUBY. B raiucuiickoM Si3bIKE 3TO,
MIPEKIE BCETO, COMMOCTABUMBIN 110 YIOTPEOUTEITHPHOCTH C BBINICONMMCAHHBIMU MTPEIUKATAMU MHEHUS
IJIaroyl suponier/supor ‘Tpeamnoararh’, OMU3KHE MO CEMaHTHKE TIIArojibl imaxinar ‘BOOOpa)kaTh,
npearnonarars’, admitir ‘IOMyCKaTh’, a TaKXkKe TpeNuKaT MOAO03peHHs sospeitar. X ncnaHcKue
aHAJIOTU B COOTBETCTBUU C HOPMOH YHOTPEONSIOTCS C WHIUKATHBOM, HO JECKPHUITHBHBIE
MCCIIEIOBAHUS YKa3bIBAIOT HA BO3MOKHOCThH YIOTPEOIeHNs CyOXyHTHBA TOBOPSIIIMM C HEKOTOPBIMU
rpaMMaTHYeCKUMH (pOpMaMH, YTO IMO3BOJISIET KOPPEKTHPOBATH CTETICHH YBEPEHHOCTH THIIOTE3BI
[Gramatica, 1999: 3228; Nueva gramatica, 2010: 1891-1892].

Kopnyc maétr mocraTtouHoe KONIMYECTBO KOHTEKCTOB ¢ suporier (2060, 79 pa3roBOpHBIX) U
HEeOOJIbIIIOe KOMUYECTBO BXokaeHu# imaxinar (305) u admitir (31). [Ipu 3ToM eAMHUYHBIE TPUMEPHI
C CyOIIYHTHBOM JAfOT UMEHHO TTOCJICAHNE JIBa TIIaroa;

7. Imaxino que o Guerra seipa a sta direccion. ‘[lonararo, 9To BoiiHa yXe OIpeaenuia
CBOE HampaBlieHUE .

8. Admito que poida resultar estraiio que non fuxiramos, pero o certo ¢ que non tilamos
mellor sitio a onde ir. ‘Jlomyckaro, MOXKET MMOKa3aThCsl CTPAHHBIM, YTO MbI HE COEXalu, HO IIpaBaa B
TOM, YTO HaM HeKy/a ObLTO HITH .

JlanHble TIpUMEpBI B3SATHl U3 XYAOXKECTBEHHOW JHTeparypbl. B mpumepe 7 ¢ MOMOIIBIO
ynotpebieHus CyOIIyHTHBA TOBOPSIIUI, BEPOSTHO, IKCILTUIIUPYET BOZMOKHOCTD ATBTEPHATUBHI JJIS
COOCTBEHHOM TUIIOTE3bl, CHUXKAsi aCCEPTUBHYIO CHITy BBICKa3bIBaHUS. B emié Oonpieil cteneHu 3To

MO>KHO OTHECTH K IIpUMepY 8, IJIe TOBOPSIIUMN, MBITAsICh ONPABIATHCS, IPUBOAUT aPTyMEHTHI B CBOIO
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3alIUTy, JUCTAHUUPYETCS OT OCHOBHOM MPOMO3UIIMM JBOMHOW MOJAJIbHOW paMKOM —
SMUCTEMHYECKUM JOMYIIEHUEM U aKCHOJIOTMYECKOH OIIEHKOH (CTpaHHOCTHIO) CBOEro MOCTYIIKA.
BrionHe 10oru4dHO, 94TO OH HPU ATOM YHOTPEOISIeT U CYyOIIyHTHB, U MOAAIIBHBIN I1arofl, CMATYarOIIun
OLICHKY.

[maron sospeitar, onUCHIBAIOIIMI MOA03PEHHUE, HE CIMIIKOM YBEPEHHOE IPEIIOJIOKEHUE,
Ta€T OTHOCHUTEIBHO HEOOJIbIIOE KOJIMYEeCTBO BXoaeHud (140), HO mpu 3TOM 5 TpHUMEpPOB
HEHOPMATHBHOTO HAaKIOHEHUs. [I[puBonuM 2 U3 HUX:

9. Sospeito que o caso puidera coller de novas a mais dun lector, ainda que o fose por
habito do galego literario. ‘Ilogo3peBato, 4To 3TOT ciayyail MOT MpUBJIEYh BHUMAHHE HE OIHOTO
yHUTaTeNs, JaXKe €CIM 9TO ObLIIO CBA3AHO C TaJMCHIICKON JINTEPaTypHOM Tpaaulueit’.

10.  En moitos dos casos son enerxias perdidas e sospeito que, s veces, tamén sinta algo
de vergofia polas mifias guerras. ‘Bo MHOTHX ciTy4asix 3TO IMycTas Tpara SHEPTHH, U s TIOA03PEBalo,
YTO MHOT/A € Ja)ke HEMHOTO CTBITHO 32 CBOIO arpeccuio’.

B npumepe 9 u3 XynokecTBEHHOM JIMTEPaTyphI JKEIaHUE TOBOPSILEro yoeauTs cobeceiHnKa
MIPEITOJIOKUTEIIEHO ByalTUPyeTCsl JIUCTAHIIMPOBAHUEM OT COOCTBEHHOH THIIOTE3bI, ITOMHMO
CyOIIyHTHBA CHOBA UCIIOJIb3Y€ETCS MOJAJIbHBIN MTpenKar poder B 3aBucuMoil yactu. [Ipumep 10 B34t
W3 UHTEPHET-IUCKYpCa, MPEACTbHO OIM3KOTO K PAa3rOBOPHOM peuu. YmorpeOieHune CyOnTyHTHBa
OTISITH 7K€ 1a&T BO3MOXKHOCTh TOBOPSIIIIEMY JIMIITHUHN pa3 MOAYEPKHYTh HU3KYIO CTENIEHb YBEPEHHOCTH
B COOCTBEHHOM rumoTese, 3aJI0)KEHHYI0 B CEMaHTUKE OLIEHOYHOTO MpeInKaTa.

B omimume OT TarojoB yYBepEeHHOTO MHEHHS CEMAHTHKA PACCMOTPEHHBIX IPEIUKATOB B
1IEJIOM He MpeJIoiaraeT OTpUIaTeabHoN Moaudukanuu. Tem HEe MeHee, 00paTUMCS K €II€ OTHOMY
TUITy BBICKAa3bIBAHUN C TpaMMaTUYECKHM BAapUAHTOM HCXOAHOW KOHCTPYKIMH, TJ€ B MOIycCe
ynotpebnsiercs opMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIa KOCBEHHOTO HAKJIOHEHHUS. B KOHCTPYKIHMAX THIIA
suporiamos que ‘TIPEATNIONOXKUM, YTO CEMAaHTHYECKUM CyOBEKT OIICHKH TaKXe€ COBIIAJaeT C
TOBOPSIIUM, KOTOPBIA BEIHOCHT Ha CyJ CIyIIATeNIel THIIOTE3y, YacTO 3aBeJOMO (haHTACTHUECKYIO,
MpeIebHO OT He€ TUCTAHIUPYSICh.

B naHHBIX KOHCTPYKIHSIX MPOTHOZHPYIOTCS YIIOTPEOIeHHEe 000X HAKIOHEHUH U, B OTIUYHE
oT (OopMBI €IUHCTBEHHOTO 4wWCcIla, GhopMa suporiamos que 00pa3yeT psJ KOHTEKCTOB (Kak U B

HCTIAHCKOM s13bIKe”) ¢ ymoTpebnenuem cyouryntusa — 20 npumepos u3 100, T.e. 20 % HpOLEHTOB

3% TlogpoGHEe 0 JAHHOM THIIE KOHCTPYKIHMI B MCIIAHCKOM SI3bIKe cM. [Any(dpues, 2012].
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KOHTCKCTOB60. HpI/IMCpBI MMPpEACTABIIAIOT coOoi Pa3iIMd4HbIC THUIIBI JUCKYpCa, B OCHOBHOM

XyJIOXKECTBEHHBIN 1 HAYYHO-TTOMYJISPHBIIA:

11.  Para os amantes do xadrez supofiamos que a situacion das fichas fose esta (...) s
Tro0uTeNel maxMaT MPeaoI0KuM, YTO PacTIONOKeHHE (GUTYpP OBLIO CIEIYIOIUM .

12.  Poristo, dixo que compre investigar, xa que "supoiiamos que estes cartos fosen a unha
rede mafiosa que reparte cursos e que queda co imposto". ‘Ilo 3Tol mpuyrHE OH 3aiBHI O
HEOOXOIMMOCTH paccieoBaHus, cka3an: «IIpearnonoxum, 3Tu JeHbrH NONald B MaQHO3HYIO CETh,
KOTOpast pacrpeesisieT MOTOKM | IMPUCBANBAET HAJIOT .

13. Supoiiamos tamén que tiveramos cantidades iguais de cada tipo. ‘IIpeamonoxum
TaKKe, YTO y Hac OBLJIO paBHOE KOIUYECTBO KaXJI0Tro BUAA .

14.  Finalmente, supoiiamos que existisen tanto particulas que se atraen como particulas
que se repelen. ‘HakoHel, NpPEANONIOKHM, YTO CYHIECTBYIOT KaK TPUTITHUBAIONINE, TaK |
OTTaJIKMBAIOIIUE YaCTHUIIBI .

15. Supofiamos que a sustancia se comportase como un gas ideal. ‘IIpeamonoxum, 4yto
BELIECTBO BEJET ce0s KaK MiealbHbIi raz’.

16.  Supoifiamos que che mandaran calcula-lo pH dunha disolucion 0,300 molar de
NHA4CI. ‘Ilpenmnonoxum, uto Bam nopydeHo paccuurtats pH 0,300-monsproro pactsopa NH,CI .

[Ipumep 11 B3saT M3 pomana, mpumep 12 — wu3 mnpeccel. loBopAUIMIT HCIONB3YET
paccMaTpuBaeMyl0 KOHCTPYKLHMIO, YTOObI COOECeHMKHM MOIIM OTCTPAHUTHCS OT CUTYaIUH,
OMHCAHHOHN B TUKTyMe. JIMKTambHasi MPOMO3UIIMS BBINISIUT Kak Obl BRIPBAaHHOW U3 PEaNbHOCTH, U
WCTIOJIb30BaHME CYOITyHTHBA JIUIITHUH pa3 MOAYEPKUBACT €€ THIIOTETHYHOCTb.

Kak MBI BUIMM, NaHHAas KOHCTPYKIMS BCTPEUACTCS B PA3IUYHBIX SI3BIKOBBIX cdepax, HO
HanboJiee YacToTHA B HAyYHOM M HAay4YHO-TOMYJIApHOM (mpumepsl 13—16) auckypce (B MCIIAaHCKOM
A3bIKE HAOJII0AAETCs Ta K€ TeHICHIIHS ), T/1€ TOBOPSAIINHN /U1 OObIIEH HAITISITHOCTH YacTO OITUCHIBAET
3a4acTyIO 3aBeIOMO HepeaJncThuuHble runoressl. [Ipumepsr 13, 14 u 15, 16 B34THI U3 ABYX HAay4yHO-
MOIYJISIPHBIX KHUT COOTBETCTBEHHO. [IpH 3TOM B Ka)KI0M M3 3TUX UCTOYHUKOB BCTpEUaeTCs OOIIbIIIe
MPUMEPOB JTAHHBIX KOHCTPYKIUH M €IMHUYHBIE TPUMEpHl ¢ Oojiee TUMUYHBIM HHIUKATHBOM.
VYrnorpebneHne *e HMMEHHO CyOLIyHTHBA, Ha Hall B3I, MOMOTAeT TOBOPSAIIEMY 3a0CTPUTh
BHHMaHUE Ha BBICOKON CTETNEHU aOCTPaKTHOCTH TumnoTe3bl. OTMeTuM, uto B mpumepax 13 u 16
ynotpebnsercst popma umnepdexra cyouryHTUBa Ha —ra, HOpMATUBHASL 111 UCLIAHCKOTO, HO HE IS

TaJTMCUMCKOTO SI3bIKA. C‘-II/ITaeTCH, YTO B3aUMO3aMCHACMOCTH q)OpM —Se U —ra II0JA BIIMAHUCM

0 YyTp MEHBIINIA IPOLIEHT IPUMEPOB € COCIIAraTeIbHBIM HAKJIIOHEHHEM NaéT imaxinar — 5 Ha 33.
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HCITAHCKOTO sI3bIKa CBOMCTBEHHA pa3roBopHoi peun [Freixeiro Mato, 2000: 358; Sousa, Gonzalez
Seoane, 2025]. Tem He MeHee, y3yC TOKa3bIBACT, TAKOE yMOTPEOIEHNE XapaKTEPHO U JUIsl MHOTHUX
TUIIOB MUCbMEHHOTO JIUCKYpCa.

Haxonen, npuBeném €€ HeCKOIbKO HHTEPECHBIX TPUMEPOB:

17.  Pero, en todo o caso... supoiiamos que atopase eses aneis. Para que lle servirian? Para
que? ‘Ho B mo0oM ciayyae... MPEANONIOKUM, YTO OH Hallle] 3TU Koibla. J[J1s 4ero oHu Moriu Obl
npurogutbest? st uero?’

18.  Supoiiamos que fose verdade. Que asasinasen a Alfredo Comesafia. Quen cre que
puido facelo? ‘Ilpeamonoxum, yto 310 mpaBaa. Uro Anbdpeno Komecanws Obu1 youT. Kak BbI
JlyMaeTe, KTO MOT 3TO caenarb?’

19. Imaxinemos que fose ecla quen acoitelou a Judith. ‘IIpencraBuM, 94T0 UMEHHO OHA
yaapuia JKyauT HoxoM .

20. Supoiiames que Deus, supoiiendo que exista, ten unha lista ordenada cos mortos que
vai ter que recibir no Paraiso. ‘IIpeamonoxum, uro y bora, ecnum OH CcCylIecTByeT, €cTh
YHOPSAOYEHHBIN CIIMCOK YMEPIIHNX, KOTOPBIX OH JOJKEH NPUHATH B Pait’.

[Tpumepsr 17-19 B34THI M3 OAHOrO AETEKTHBHOro poMaHa. C OAHON CTOPOHBI, MOXHO
MPENIONOKUTb, YTO YNOTpeOIIEHHEe HMEHHO CyOIIyHTHMBa — 3TO OCOOEHHOCTb WJIHMOJIEKTa
KOHKPETHOTO aBTOpa, 0 Y€M CBHJETENbCTBYET W aHAJIOTUYHBIA mpumep ¢ imaxinar. C Apyroi, c
MOMOIIBIO BOMPOCOB aBTOP MOAUEPKUBAET TMMOTETUYHOCTh TOYKHU 3PEHUS, U CYOIIYHTHB MOXKET
WCIIOJIH30BAThCS JJIs aKIICHTUPOBAHUSI HU3KOM CTETICHH BEPOSTHOCTH.

[Tpumep 20, B3SITHIN U3 MBECHI, THTEPECEH TEM, UTO TUIIOTE3a O CITHCKE BBITJSIIAT Kak OoJee
peanucTUyHas, a B CyllecTBOBaHMs bora roopsimuii SIBHO coMHeBaeTcs. BO3MOXXHO, MO 3Toi
MPUYMHE TOBOPSIIUN B OMHON (ppaze B OMU3KHUX MO CMBICTY KOHCTPYKIHSIX C Suporier yIoTpeOnser
00a HaKJIOHEHUS.

Takum 00pa3oMm, B 0a30BBIX MPOMO3UIIMOHATBHBIX KOHCTPYKIUSX C SIMHCTEMHUYCCKUMHU
MpeIuKaTaMu TaTMCUNCKUH S3BIK B IIEJIOM JIEMOHCTPUPYET MOX0KHE HA MCIIAHCKHUN TEHICHINH B
ynotpeOnennn HakiaoHeHUH. COOTHOIIEHWE HOPMAaTUBHOTO M HETUIUYHOTO YHOTpeONeHuil B
PaCCMOTPEHHBIX KOHCTPYKIMSX B IIEJIOM CXOXKe B JBYX s3bIkaX. [Ipu 3ToM  poIb
COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX (PAaKTOPOB, B MIEPBYIO OUepeb, 3aMETHA B MapTHHAJIBLHOM yIOTpPEOICHUN
CyOIIyHTHBa B KOHTEKCTaX C IJIarojamMu MHEHHs. B OCTaJbHOM HETHNHYHOE YIOTpeOleHue
pacmpesensercs MO pa3HbIM S3bIKOBEIM cdepam. VckirouyeHHeM MOXXKHO Ha3BaTh OOJBIIOE
KOJIMYECTBO YIMOTPEONIEHUI cocaraTelIbHOro HAakKJIOHEHHWsS B KOHCTPYKIMSX C Suponiamos que

MMEHHO B Hay4YHO-TOIMYJIIPHON JIUTEpaType.
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3 | KoHCTpPYKIIUM ¢ PeIUKATAMHU AKCHOJIOTMYEeCKOH M IMUCTEMHUYECKOH CEMAHTUKH

Tenepp kocHEMCS ynoTpeOJIeHUs MPEIUKATOB esperar ‘HauesIThCs W temer(se) ‘00ATbCS ,
COBMELIAIONIMX SIUCTEMHYECKYIO M aKCHOJIOIMYECKYyI0 OLeHKY. HopMaTuUBHBIM 11 Takux
MPEIUKATOB HCTOPHYECKH OBLJIO YHOTpeOJeHHE C KOCBEHHBIM HAKIIOHEHHEM, B TO BpeMs Kak
MHUKATUB CTaJl YHOTPEOIAThCS OTHOCUTEIBLHO HEJAaBHO M MOXET CUMTaThcs HcKitodeHueM. [Ipu
5TOM aHAJIOTUYHbIE IVIATr0JIbl B UCIIAHCKOM S3BIKE BCETa MPUBOASTCS B MPUMEP KaK JIOMYCKAOIIUe
BapUAaTUBHOCTh HAKJIOHEHWI: MpU akTyalu3alM SMOTHBHOIO KOMIIOHEHTa YHOTpeOseTcs
CyOXyHTHB, a KOIJIa HMOIUS OTXOJWT Ha BTOPOM IUIaH M BHUMaHWe (oKycupyercs Ha
SIHCTEMHYECKOM TIPOrHO3e — MHMKaThB [Angeles Sastre, 1997: 101—102]. TIpu 3TOM B HCIIAHCKOM
y3yce Aiis esperar 0ojee TUIMYHO YNOTpeOleHue ¢ CyOXyHTHBOM, a JJis femer(se) BCE 3aBUCHUT OT
BbI0Opa BO3BPATHOM MM HEBO3BpaTHOHU (hopmbl. Peus naét numib o HanboJiee 4aCTOTHBIX KOHTEKCTaxX
IIEPBOTO JIMLA, PACCMATPUBAEMbIX B HACTOSIIIEM UCCIIEJOBAHUN: HEBO3PATHBIA MOYC femo que Jale
ynotpeOnsieTcs ¢ CyOXyHTUBOM, BO3BPATHEII me temo que — ¢ uHaukatuBoM [Anydpues, 2009].

B ramucuiickom Kopmyce KOJIMYeCTBO HETUIIMYHBIX YNOTPEONCHUN y esperar 3HAYUTEIHHO
Menbiie. Ha 643 mnuceMeHHBIX ynorpeOneHus mnpuxogurcss 11 npumMepoB ¢ HETUIIUYHBIM
MHIUKATUBOM, Ha 40 pa3sroBOPHBIX — 2 UHIUKATHBA:

21.  Espero que esa influencia da Europa todos iremos véndoa e moito mais que no 1985.
‘5 HazerCh, YTO MBI BCE YBUIUM 3TO BiIMsiHUE EBporibl, u ropasno 6osbiee, yeM B 1985 roay’.

22.  Euespero que saberan perdonarme. ‘Hazetock, OHU MEHS IPOCTAT .

BoNbIIMHCTBO HETUNMUYHBIX YHOTPEOIEHUH NPECTABIAIOT CO00N mprUMepsl U3 npecchl (21)
U XyJI0’)KECTBEHHOU JTuTeparypsl (22).

bonee wuHTepecHyro cratucTuky mHa€r temer(se). Ha 213 KOHTEKCTOB mpuxomutcs 66
ynorpebnenuit cyOmyHtuBa u 142 wunnukarusa. Ilpu sToM momaBinsioniee OOJIBIIMHCTBO
0OHapYyKEHHBIX BXOXKJICHUM — 3TO MPUMEPHI C HEBO3BpaTHOU (hopmoii: 163 temo que ipotus 50 me
temo que. VIHTepecHee BCEro, 4To YNnoTpeOieHue MHANKATHBA HE CBS3aHO HAIPSIMYIO C BHIOOpOM
BO3BpaTHOM (hOPMBI NpeTuKaTa Moayca 1 Ha00OpOT:

23.  Temo que nos traian desgrazas. ‘borock, OHU IPUHECYT HaM HecyacThbe’.

24.  Mais moito me temo que neste terreo nada se teifia feito. ‘Ho s ouenn 6orock, uTo B
3TOI1 00JIaCTH HUYEro HE OBLIO CIEIaHO .

25.  Moito me temo que esto se sigue por esta via. ‘Sl oueHb omacarch, 4YTO ITO OyAeT
MIPOJIOJIKATHCS. B TOM e AyXe .

26.  Ademais, estou un pouco achispado e temo que vou sair de ai. ‘Kpome Toro, s1 HeMHOTO

Ope3rB U 00I0Ch, UTO yeay OTTyaa .
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B mpuniune B mpumepax 23 u 26 yrnorpebiaeHue cyonryHTHBa M MHINKATHBA COOTBETCTBEHHO
BIIOJIHE ITPOTHO3UPYEMO, €CIIU UCXOAUTh U3 OOIIET0 CMbICIA peanoaoxeHuit. HanpoTtus, npumepsl
24 u 25 noxoxu (B TOM 4YHCIE MHTCHCH(PUKATOPOM moito TPH MOIYCE), U, BO3MOXKHO, UMEHHO
ynoTpebjeHne TOBOPSIIUM TOTO WJIM HMHOTO HAKJIOHEHHS CIHOCOOCTBYET IOCTHIKEHHUIO €ro
MparMaTuyecKux 1eiaei — coKycupoBaTh BHUMaHUE Ha COOCTBEHHOM dMOIuH (24) Wi Ha HOBOM
nH(popMaIuu, T.€. TUIIOTE3€e, OMMMCAHHOW B TUKTYME (25).

B menom B KOHCTPYKIMSX C JaHHBIMH HpPEAMKATAMH MOXHO YBUIETh JIBE€ OCHOBHBIC
TEHJEHIMU. Bo-11epBbIX, KOHTEKCThI C UHIUKAaTUBOM B OOJIbIIIEH CTENIEHU CBOMCTBEHHBI A3bIKy CMU,
rJe MPOTHO3bl Ba)KHEE aKIEHTAa Ha 3MOIMOHAILHOM COCTOSIHMM ToBopsuiero. JlaHHas TeHAECHUUS
SBIISIETCS OOIIEH Ui MOEPOPOMAHCKHUX SI3BIKOB. BO-BTOpPBIX, OOJbIlIee KOIMYECTBO KOHTEKCTOB C
WHJIMKAaTUBOM MPEJCTABISET CO00M MCTOUHUKHU mocheaHux 20 JeT, B TO BpeMs KaK KOHTEKCThI 70—
90-x rr. XX BeKa B OCHOBHOM COJIEprKaT CyOIIyHTHB, YTO TAK)KE BIMCHIBACTCS B OOIIYIO TEHICHIIHIO
MparMaTuyecKoro yrnorpeOieHrs HHINKaTHBa BMECTO KOHbIOHKTHBA.

HaxkoHer, paccMOTpUM YHCTO aKCHOJIOTHYECKHE KOHCTPYKIIMH, OMUCHIBAIOIINE COXKATICHHUE U
B COOTBETCTBUU C HOPMOH YIOTPEOIAIOUINECS UCKIIOUUTENIBHO C COC/IaraTeIbHbIM HaKJIOHEHHEM. B
HCIIAHCKOM $I3bIKE KOHCTPYKIMU TUNA /dstima que ‘&allb, 4TO’ MOTYT yIOTPEOIAThCS C MHAUKATUBOM,
a B HEKOTOPBIX JJATUHOAMEPUKAHCKHUX apeajlaXx HeTUIUYHBIX yNOTPeOJIeHN 3HaYUTENbHO OOJbIIIE,
yeM Ha [lupenesx [Anydpuen, 2023]. Ilo 3Toif mpuurMHE B TaJMCHUICKOM SI3BIKE, IJIe TaKKe
CYIIECTBYET aHaJOrMYHasi KOHCTPYKLUS (Ser unha) lastima que n 6onee pacupocTpaHéHHas Cyry0o
rajiMcHiickas (ser unha) magoa que, Mbl Tak)Ke MPOTHO3UPOBATN HATTUYHE HETUTUIHOTO MHIUKATHBA.

Kopniyc naér 85 Bxoxnenuii ldastima (1 una.) u 253 koHTekcTa ¢ magoa (9 wH.), T.€. IPOLIEHT
HETUIIMYHOTO YIOTPEOIeHHS 3HAYUTENBHO HIDKE, YeM, HalpuMep, B apreHTHHCKOM ucnaHckoM. Kax
U B UCIIAHCKOM, B OCHOBHOM MH/IMKaTUB BCTPETHJICS B IIPECCE U B XY[0KECTBEHHOMU JIUTEpaType:

27.  Lastima que o rapto caira en desuso. ‘)Kanb, 9TO MOXUIIIEHUS BBIITUTH U3 MOJIBI .

28.  Magoa que Ernesto tifia frio, e tivo que meter as mans nos petos para volver sentir as
xemas dos dedos. ‘XKanp, uro DpHecTo 3aMEP3, U eMy NMPHUIILIOCH 3aCYHYTh PYKH B KapMaHbI, YTOObBI
CHOBA MOYYBCTBOBAaTh KOHYHMKH MAJBIEB’.

29.  Magoa que o referendo se volveu convocar; e esta vez para ser gafiado. ‘XKanp, 9To
pedepenym OblT HA3HAUYEH CHOBA, M HA ATOT pa3 Ui TOT0, YTOObI €r0 BHIMTPATh .

30. Magoa que a foto, din os internautas, non é desta "manifa", senon doutra. ‘’Kans, uyTo,
KaK yTBEPXKIAIOT MOJIb30BaTeNId HHTEPHETA, poTorpadus caenaHa He Ha dTOH «IEMOHCTPALUNY, a Ha

JIpyroii’.
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[Tpumepsr 27 mu 28 B3ATHI M3 poMaHOB. BeposTHee BCero, MHIWKATHUB YIOTPEONISIETCS
aBTOpaMu, 4TOObI CPOKYCHPOBaTh BHUMAHHME HA CUTYallUH, OMKCHIBAEMON B JIUKTyM€, TOTJa Kak
SMOLIMS TOBOPAILETO CBOAUTCA K 0CA/A€ U OTXOIUT Ha Bropoil miaH. [Ipumepst 29 u 30 B3sTHI U3
MIPECCH, T/Ie emé yalle akIeHT JAeiaeTcs Ha (akTe, KOTOPBIH MOXKET MPErOJHOCUTHCS TOBOPSIINM
Kak HoBas nHdopManus. B mpumepe 29 ropopsiemMy BakHa, IPExk/Ie BCET0, PeaibHOCTh HA3HAYECHUS
pedepennyma, a B mocieqHeM npumepe (haxt nonaércs Kak HoBas HHGOpMAIHS U3 UyKHUX PYK, B TO
BpeMs KaK OTHOIIEHHE K HEMY TOBOPSILETO SIBHO OKAa3bIBAECTCS HAa CEMaHTHUYECKOM mnepudepun
BBICKa3bIBaHUSI.

Taxum 00pa3oM, BHIOOp HAKJIOHEHUS, KaK M B CIIy4ae C INIaroJlaMyd HaJeXJbl U OMACEHUs,
gacTo 00yCIIOBIIEH MparMaTH4ecKuMH (hakTopaMu, Kak U B UCHAHCKOM fI3bIKE, XOTSI TEHACHLHUS K

ynOTp€6JICHI/IIO HWHAUWKATHUBa NPOABIACTCA B 3BHAYUTCIIBHO MEHBIIIEH CTEIICHH.

4 | 3aks04eHue

Ha ocHoBe NpoBeAEHHOrO HUCCIEIOBAHUS KOPILyCca MOXKHO CJeNlaThb HECKOJbKO 0a30BBIX
BBIBOJIOB.

HccnenoBaHnue JaHHOTO — A3BIKOBOTO — Marepuasja TO3BOJWJIO  BBIABUTH  Haubosee
yHOTpeOUTEIbHbBIE B TaJIMCUMCKOM $3bIKE SMHCTEMUYECKHE IJIAroJibl, BHICTYHAIOIIME B POJIH
MIPONO3ULIMOHANIBHON yCTaHOBKM (crer, pendar, coidar, suporier). Ha Ham B3misn, ucxons 3
KOPIYCHBIX JTaHHBIX, MO)KHO TOBOPUTb O HEKOTOPBIX TEHJEHIMSX, CBSI3aHHBIX C YHOTpeOIeHHEM
HAKJIOHEHUH, u B 1EJIOM COOTHOLIEHHE HOPMATHBHBIX/ THITHYHBIX "
HEHOPMATHUBHBIX/MAPTUHAJIBHBIX/HETUIIMYHBIX ~ yNOTpeOJIeHnid OMU3KO K COOTHOUIEHHIO B
MUPEHEHCKOM HCIIaHCKOM (B JIATHHOAMEPUKAHCKUX BapHaHTaX UCIIAHCKOTO MPOLIEHT «HETUITMYHOT0»
00b1yHO BbIIE). [10100HBIE TEHICHIIMN MOTYT OBITh CBSI3aHBI KaK C HEMOCPEICTBEHHBIM BIUSIHUEM
HCITAHCKOTO, «IOJ KPBILIE» KOTOPOIro TaJIMCUNCKHUI CyIIECTBOBAN AOJITOE BPEMsI, TaK U C MO3IHEN
HOPMATHBHU3aLUEN TaTMCUICKOTO.

BosbIIMHCTBO OCHOBHBIX HPEAMKATOB BHYTPEHHETO COCTOSIHUS JIONYCKAIOT YNMoTpeOneHue
HEHOPMATHBHOTO HAKJIOHEHUS — CYOLIYHTHBA JAJS SMHCTEMHUYECKHUX IVIAarojioB (MHIMKAaTHUBa MpU
OTPHUI[AHUH) WX UHAUKATUBA JUISl [JIaroJIOB U MPEIUKAaTUBOB, COBMEUIAIOIINX aKCHOJIOTHUECKYIO0 U
SNUCTEMHUYECKYIO OLIeHKY. B mocneanem ciydae BOBCE HE NPUXOAUTCS TOBOPUTH O CMEPTHU
KOHBIOHKTHBA, TaK KakK MCIIOJIb30BAHUS WHIMKATHBA NPEACTABISIETCS CKOpee MparMaTHuecKu
00yCIOBNIEHHBIM UCKIIOUeHHEeM. OCOOHSKOM CTOWT Clydail ¢ TJIarojoM temer(se): 31€Chb MOXXHO

TOBOPUTH JIMIIb O OoJiee UM MeHee THITMYHOM }’HOTpe6J'IeHI/II/I, HO HC O HOPMC U UCKIIIOYCHUAX.
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[Ipu BbIOOpPE TOBOPAIIUMM HAKIOHEHHS CJIOXHO pPa3TPaHUYUTh BIHSHHE YHUCTO
MparMaTUYeCcKuX U COLUOIMHTBUCTHYECKUX (hakTopoB. C OAHON CTOPOHBI, UMEHHO Pa3rOBOPHBIN
JUCKYpPC, @ TaK)K€ UMUTHPYIOIIas €ro Xyl0o)KeCTBEHHAsl JUTepaTypa U mpecca (MHTEPBbIO) YaCTO
cofiepar MPUMEPhl HETUITUYHOTO YMOTPEOJICHUs, ¢ APYroil B paMKax Ka)JJOoro TUIA IUCKypca
TOBOpAILIMH, BBHIOMpas TUMWYHOE WIM MEHee THUIMYHOE HAKIOHEHHUE, TMpecielyeT YHCTO
IparMaTUyecKue Leau (CTparerusi OMUCAHUs TUIOTE3 B KOHCTPYKUMSIX SuUponamos que B Hay4HO-
MONYJSIPHBIX TEKCTax). XOTsS YCTHAsE peyb MOXKET ObICTpee MEpeHUMaTh TEHACHIIMH, XapaKTepHbIC
JUTsl POMAHCKOTO MUpa B I€JI0M, KacaTeIbHO Pa3roBOPHOTO IMCKYPCa KAKETCS OUEBUIHBIM BIIUSIHHUEC
WCIAHCKOTO sI3pIKa Ha HOCHTENEeH ranucuiickoro mnupeHeickoro. Emé pa3 moguepkHéM, d4TO
TEHJCHIMS YIOTpeOIeHUs] MHAWKATUBA BMECTO HOPMATHUBHOTO CyOITYHTHBAa BO MHOTHX CIyd4asix
xapaktepHa yxke s ranucuiickoro XXI Beka, B To Bpems kak B KoHTekcTax 70-90-x rr. XX Beka,
(UKCHPYEMBIX KOPITYCOM, HCHOPMATHUBHBIN HHIUKATHB BCTPEYACTCS PEKE.

OTMmeTHM, 4TO KOPITyCHBIE JaHHBIE MTOATBEPKIAI0OT U TEHACHIINIO, CBI3aHHYIO CO CBOOOIHBIM
yepenoBanueM (opm mmnepdekra cyOLIyHTHBA HA -Se U —ra. DTOT (DAKTOp MOXKET 3aTPyAHSThH
aHaJIM3, TaK KaK M3 KOHTCKCTa HE BCETAa SICHO, YNOTPEOISICT M TOBOPSINUNA CYOIIYHTHB WA
TUTIOCKBaMITep(EKT WHIUKATHBA.

[TomuepkHEM, UTO HAIIlE UCCTIEAOBAHNE TATMCUIICKOTO SI3bIKa HAXOJUTCS Ha HauaJIbHOM JdTarle.
Jlna momyuyeHus: Oonee MOAPOOHBIX M TOYHBIX JaHHBIX TpeOyercs Oornee MpeAcTaBUTEIbHAS
cTaructudeckas 0asza, moApoOHbIi aHaIH3 PYHKIMOHUPOBAHUS TAIUCUHCKUX OIEHOYHBIX JIEKCEM BO
Bcex (opmax, pabora ¢ mHpopmantamu. Ha Ham B3misa, HajdbHEHIINME HMCCIEIOBAaHUS JTaHHOU
npoOJeMaTUKX TO3BOJSAT KaK JOMOJHUTh OIUCAaHWE TaJUCUHCKOTO S3bIKa, TaK W OCBETUTH

TCHACHIUHN, XapaKTCPHBIC AJIsI POMAaHCKUX A3bIKOB B LICJIOM.
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